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Jesumo Ɨɨ́note ráɨdozitɨnomo Pedro cuete

1  1 Cue Pédrodɨcue; Jesucristo orécamɨedɨcue. Bibe Jesumo ɨɨ́note 
ráɨdozinaitɨnomo cuetɨcue. Ua omoɨ énɨemona oni Ponto énɨemo, 

Galacia énɨemo, Capadocia énɨemo, Asia énɨemo, Bitinia énɨemo jae 
áfenɨaɨdo júdaɨzitagaomoɨ. 2  Mei íadɨ Moo Juzíñamui nɨzécamacɨdɨomoɨ. 
Jaiai ie mamérilla izói, ja ie nɨzécanodɨomoɨ. Ie Ñuera Joreño jae íeɨena 
mamécaomoɨ, Jesucristo uaimo ɨere ñue omoɨ cacáreillena; afe emódomo 
Jesucristo dɨédo ɨáɨfuenidɨmacɨna Juzíñamui eróicana omoɨ jáillena, 
jae mamécaomoɨ. Mei Juzíñamui ómoɨna aillo ézɨcɨiteza, íemo comecɨ 
caɨmare uái illafue ómoɨmo llóiteza.

Juzíñamui daɨna ñue uáfuena zúitɨfuemo caɨmare comécɨifɨredɨcaɨ
3  Caɨ Ocuíraɨma Jesucristo Moo Juzíñamuina mai caɨ ióbioitallɨ. Mei 

nano fueñe afémɨe jamánomo caɨmo dúecaide. Dúecaillano como meine 
nane caɨna jéicɨtaacade. Ie jira Juzíñamui Jesucrístona tɨídɨnuiaɨmona 
meine abɨdo cáatate. Afe Jesús meine cáanamona Juzíñamui ua como 
meine jéicɨgacaɨ. Afe bie caɨ comue dáanomo jéicɨinafue ñue Juzíñamui 
caɨmo fecállɨfuemo caɨna nágarui úiñotate. (Afefue caɨ zíiñona illɨfue.) 
4 Afefue amena záfia izóiñede. Amena záfia jaca llirífɨrede, mei íadɨ 
afefue zíiñona jaca nɨnomo lliríñede. Ua, Juzíñamui ómoɨna daɨnafue, 
monamo ite ñuera fecɨ raa izóidena ómoɨna onótate. Afena Juzíñamui 
ómoɨena jóoneoide, omoɨ como meine jéicɨamona ɨco jɨáɨruido omoɨ 
maiñóllena. Afe fecɨ raa izóidena, jaca nɨné táɨnocaitanide. Daje izói afe 
raa jaca ɨáɨdonide. 5 Juzíñamuimo omoɨ ɨɨ́nuado íemo ite ñuera rɨínodo 
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ómoɨna rɨídote. Ua ómoɨna rɨídote, íemo ite jíllonafue dɨbénemo omoɨ 
dúcɨillena. Afe omoɨ zíiñona jíllonafue afémɨe ñue fɨnode, íiraɨruillaɨdo 
jino ñue onótallena.

6  Bífuiaɨdo omoɨ jamánomo caɨmare itɨómoɨ. Mei íadɨ dáaruirie 
jɨáɨfodorie duere zefuíredɨomoɨ. Afefue nɨbaɨ jabo jitáirede. 7 Omoɨmo ite 
Juzíñamuimo ɨɨ́nogafue, oro izoide. Naga oro iraimo facaca, bie ua oro 
daɨíllena. Afe izói ómoɨmo ite Juzíñamuimo ɨɨ́nogafue facárede. Caɨmo 
íficaifɨrede facátafuiaɨ oro zia irai izoide. Nana bie facátafuiaɨmona 
nɨbáɨnino ñue jino bite Juzíñamuimo ɨɨ́nogafue, aillo ráifide. Ua afe ñue 
ɨɨ́nogafue oro baɨmo jamánomo ráifide, mei afe oro fúiteza. Mei jira ja 
daɨí facátagamɨe íemo ite ie ɨɨ́nogafue ñuera. Ie ɨɨ́nogafue ja nɨbáɨnino 
ñue jino jailla, áfemona ja fɨgora. Jesucristo cɨócaizaɨbillɨruimo afémɨe 
ñue facátagamɨena jáite. Dáaruina Juzíñamuimo ite ebírenafue llɨɨ́noite. 
Daje llezica aféruimo ñúefuena Juzíñamui íemo nitárede.

8  Jesucrístona cɨóñedɨomoɨ íadɨ, íena izíruitɨomoɨ. Afémɨena 
cɨóñedɨomoɨ íadɨ íemo ɨɨ́notɨomoɨ. Afe omoɨ ɨɨ́nuamona jamánomo 
caɨmare itɨómoɨ. Afe cáɨmafue ñue omoɨ comécɨna zuitade. Ua afe aillo 
cáɨmafueri omoɨ daɨíllɨuai iñede. 9 Omoɨ ɨɨ́nogafue ɨćoɨnia omoɨ comecɨ 
jíllona máiñoitɨomoɨ.

10 Jaiáidɨgɨma illáruillaɨdo Juzíñamui uai jino lloraɨnɨ afe bie jíllonafue 
rɨire jɨcánotiaɨoɨ. Afe dáaruido bie jíllonafuena uáfodo onóillena 
jɨcájɨcanodiaɨoɨ. Afe uai lloraɨnɨ Juzíñamui ómoɨmo fɨnóllɨfue uícodo 
llote. Ua uire Juzíñamui ómoɨmo dúecaillano ómoɨmo fecállɨfuiaɨ raɨre 
uícodo llotíaɨoɨ. 11 Cristo Joreño afe uai llóraɨnɨmo Cristo uire duere 
fɨnóbillɨfue raɨre uícodo fɨdɨt́ate. Afe dáaruido Crístomo ebire nitállɨfuena 
íaɨoɨmo daje izói fɨdɨt́aɨbite. Afe íaɨoɨmo ite Joreño íaɨoɨmo lluáɨbigafuiaɨ 
ñue onóillena, comécɨdo jenódiaɨoɨ. “Bie lluáɨbigafue ¿bumo dúide?” 
daɨdíaɨoɨ. Afe emódomo: “¿Nɨruido bie llogáfuiaɨ zúite?” daɨdíaɨoɨ. 
12  Iemona Juzíñamui jɨáɨfuena íaɨoɨmo fɨdɨt́ate. Afefue daɨde: “Iaɨoɨ 
uícodo llogáuaido aféruido itɨńuiaɨna fɨgo canóñediaɨoɨ. Mei íadɨ nana 
caɨna ñue cánoitiaɨoɨ.” Daɨí Juzíñamui íaɨoɨmo llote. Jae biruíllaɨdo 
ómoɨmo llogáfuiaɨ afe bie jaiai llogáuai izói jóide. Birui ñue omoɨ 
jílloillɨuaina llotɨno, Ñuera Joreño rɨínodo úritiaɨoɨ. Afe Ñuera Joreño 
monámona ana oreca. Afe bífuiaɨna Juzíñamui abɨ imacɨ danɨ comécɨdo 
onóacadiaɨoɨ.

Juzíñamui ɨáɨfuenino caɨ íllena ocuide
13  Mei jira nana omoɨ jetáacaga raamo ñue comecɨ facari. Omoɨ 

comecɨ ñúefuedo omoɨ úrifɨreiri, mei Juzíñamui ɨco nɨɨ́rui íeɨena 
ómoɨna uáidoiteza. Ua Jesucristo cɨócaillɨruido Juzíñamui ómoɨmo 
dúecaillɨuaimo daa áfemo izire omoɨ comécɨiri. 14 Ocuíllana jíeruite 
úruiaɨ izói omoɨ iri. Jaiai Juzíñamuina omoɨ ónoñena llezica ómoɨmo ite 
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comecɨ jitáillafue izói, omoɨ iñeno iri. 15 Mei birui jɨáɨfodo ñue omoɨ iri. 
Nana omoɨ jetáacagafuiaɨmo, jamánomo ñue ɨáɨfuenino mai omoɨ iri, mei 
ómoɨna uáidote Juzíñamui ɨáɨfuenidɨmɨeza. 16  Mei Juzíñamui Cuegáuai 
daɨí daɨde: “Cue ɨáɨfuenidɨmɨedɨcueza, cue izói ɨáɨfuenino omoɨ iri,” daɨí 
Juzíñamui daɨde.

17 Juzíñamui illa dɨǵamɨe íaɨoɨ illáfuiaɨ rɨire jɨcánoite. Ua 
illáɨcomɨnɨmo, jamáicomɨnɨmo dámɨe fɨéñeno daje izói nana rɨire 
jɨcánoite. Ja birui afe bie Juzíñamuina “Caɨ Moo” daɨdɨómoɨ. Afemona 
afémɨena mai caɨmare omoɨ jacɨŕuiri. Ua bie énɨemo omoɨ ille dɨnó 
bie izói omoɨ iri. 18  Mei Juzíñamui omoɨ illa táɨnofuiaɨmona ja ómoɨna 
jíllotateza. Afe ómoɨmo ite táɨnofuiaɨ omoɨ jaiáidɨgɨmamona otɨómoɨ. 
Afe jíllonafue ráifinana ñue onódɨomoɨ. Bie ráifina órodo ɨbánide. 
Daje izói plátado ɨbánide, naa jɨáɨe úcubetunido. 19 Afe jíllonafue dama 
Cristo ráifide dɨédo ɨbátarede. Mei Jesucristo cruzmo, ɨáɨnide boáfenide 
ovéjatiru izóidɨmɨe, Juzíñamuimo fállena fecaca. 20 Jaiai nɨnomo bie 
énɨe naɨ cómuitañenia Cristo daɨí mameca, mei íadɨ are illa ɨćoɨmo, benó 
caɨ illa llezica, afémɨe cɨócaizaɨbite ñue omoɨ íllena. 21 Afe bie Crístodo 
Juzíñamuimo ɨɨ́notɨomoɨ. Tɨídɨmacɨmona Juzíñamui bie Crístona meine 
cáatate. Afe méifodo Juzíñamui ñúefue íemo nitade. Afemona afémɨedo 
Juzíñamuimo ɨɨ́notɨomoɨ. Afe izói ja Juzíñamuimo izire comécɨidɨomoɨ.

22  Ja birui ua llogáuaina Ñuera Joréñodo omoɨ jiéruillamona omoɨ 
comecɨ ɨáɨfuiaɨ muiñódɨomoɨ. Afe omoɨ comecɨ ɨáɨfue múiñuamona omoɨ 
ámatɨaɨna uáfuena nahí izíruiredɨomoɨ. Afe daɨí conímana mai omoɨ 
comécɨdo, naa omoɨ rɨínodo izíruiri. 23  Mei jɨɨ, como meine jéicɨgaomoɨ. 
Come móomona meine jéicɨñegaomoɨ mei tɨítiaɨoɨza. Mei íadɨ Juzíñamui 
uaido meine jéicɨgaomoɨ. Afémɨe uai jaca nɨnomo féiñeno zíiñona ite. 
24 Jaiai Juzíñamui Cuegáuai daje izói llote. Aféuai daɨde:

Nana bínɨemo ite náɨraɨmona illa dɨǵamɨe jaca ráitɨaɨ izoide.
Iaɨoɨ jamánomo jalléinafue ráitɨaɨ záfia izoide.
Afe ráitɨaɨ dúifɨrede; dúillamona ie záfia uaide.

 25 Mei íadɨ caɨ Ocuídɨmɨe uai féiñeno jaca zíiñona ite.
Afe bie uai, ua ómoɨmo lloga ñue jíllona uai.

2  1 Mei jira nana ómoɨmo ite éoicana fɨnócafuiaɨ fáɨcanocairi. Daje izói 
jɨáɨmana o jɨf́ueacanafue abɨdo oñeno fáɨcanocairi. Comecɨ ɨáɨrena 

mei, emodo ífuedo comɨńɨna ñue úritɨmɨe izóidɨfue omoɨ féitari. Daje izói 
jɨáɨmamo omoɨ úradoñeno iri. Afe mei naga jɨáɨmana ebena úacaillafuiaɨ 
mai omoɨ féitazɨri. 2  Mei afe méifodo como jococa úrue izói comecɨ 
náɨretaite jirolle jenori. Ua, monoɨ ii jírua izói Juzíñamui lloga ɨáɨnino, 
juánide uaillaɨ mai izire omoɨ jenori, nágarui áfemo omoɨ comécɨillena. 
Afedo ñue rɨire móonaitɨomoɨza. Daje izói aféuaido nanómona omoɨ 
ɨɨ́noia, jílloitɨomoɨ. 3  Ua daɨí omoɨ jenori, mei caɨ Ocuíraɨma comécɨna 
ñuénana onódɨomoɨza.
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Jesucristo cómena zíiñona cáatate nofɨcɨ izóidɨmɨe
4 Ie jira caɨ Ocuíraɨmamo mai omoɨ áɨnoziri; afémɨe cómena cáatate 

nofɨcɨ izóidɨmɨeza. Afémɨe comɨńɨmona fɨénide nofɨcɨ ruifíruillano oni 
dotaca izóidɨmɨe. Mei íadɨ Juzíñamui dɨbénedo afémɨe ɨere ráifide nɨzeca 
nofɨcɨ izóidɨmɨe. 5 Afe izói omoɨ cáatate nofɨćɨaɨ izóidɨmacɨdɨomoɨ. Iemona 
Juzíñamui ómoɨna óiacade, ie cɨóñena ua ífɨrenaco níllena. Afemona abɨna 
omoɨ rairuíñeno iri. Daje izói Juzíñamui íeɨena mameca, Juzíñamuimo 
comɨńɨdo úriraɨnɨna dáaziena ómoɨna jóoneacade. Daɨí omoɨ jáillemona, 
uaido Juzíñamui ióbillena fecácafue íemo Jesucrístodo fécaitɨomoɨ. Afena 
Juzíñamui jeire óiteza. 6 Caɨ Ocuíraɨma Jesucristo bie nofɨcɨ izóidɨmɨe. Ie jira 
Juzíñamui Cuegáuai uícodo daje izói llote; aféuaido Juzíñamui daɨde:

Afe cue irácomo, nɨɨ Sión daɨnácomo, dámɨe jóonetɨcue.
Afémɨe ɨere ráifide nɨzeca ñue rɨire mozíoide nofɨcɨ izóidɨmɨe.
Nana afémɨemo ɨɨ́notɨno meáidaiñeno táɨnomo fáɨfiñeitiaɨoɨ, daɨde.

7,8  Ja birui afémɨemo ñue ɨɨ́notɨmacɨdɨomoɨ. Omoɨri bie nofɨcɨ izóidɨmɨe 
jamánomo ráifide. Mei íadɨ afémɨemo ɨɨ́noñeite comɨnɨ, éɨcɨtailla izói, 
afémɨemo baɨídiaɨoɨ. Ua Cuegáuai benomo daɨna izói ja íaɨoɨmo zuide. 
Aféuai daɨde:

Afémɨe éɨcɨtaitate nofɨcɨ izói ite.
Ua áillue nofɨćɨmo éɨcɨtaide baɨilla izói afémɨe íemo ɨɨ́noñedɨnona 

báɨitate.
Mei afe llogáuai jeire oñénamona, éɨcɨtaidɨmɨe izói baɨídiaɨoɨ. Afe íaɨoɨ 
baɨílle jaiai nɨnomo daɨí mamécamacɨ. Daje izói afe ñue rɨire nofɨcɨ 
izóidɨmɨemo íaɨoɨ ɨɨ́noñenamona nane jɨáɨe daɨnáuai íaɨoɨmo zuide. Iaɨoɨ 
ɨɨ́noñegamɨe dɨbénedo aféuai daɨde:

Jofo níraɨnɨ oni dotaca nofɨcɨ jae ua rɨire mozíoide nofɨcɨ izói jaide.

Juzíñamuimo jaɨnáidɨmacɨdɨomoɨ
9 Mei íadɨ nɨzécaziedɨomoɨ. Afe izói Jamánomoidɨllaɨma Juzíñamui 

iédɨomoɨ. Juzíñamui ocuífɨrega afémɨemo comɨńɨdo úriraɨnɨdɨomoɨ. Afe 
emódomo Juzíñamui ñue fɨnoca ie ocuífɨrega náɨraɨdɨomoɨ. Daje izói dama 
Juzíñamuimo jaɨnaide comɨńɨdɨomoɨ. Bífuiaɨ bie izói jóide, Juzíñamui 
caɨ jílloillena uaido jamánomo ebire fɨnócafuiaɨ jino comɨńɨmo omoɨ 
llóllena. Afe bíedo Juzíñamui, omoɨ jítɨfomona jino ie jamánomo ebírede 
úzefomo, ómoɨna jɨɨ́rite. 10 Jaiai illáruido Juzíñamui ómoɨna daɨde: “Cue 
comɨńɨñedɨomoɨ,” mei íadɨ ja birui Juzíñamuimo jaɨnaide náɨraɨdɨomoɨ. Jaiai 
ómoɨmo buna dúecaiñede, mei íadɨ birui Juzíñamui duéruigamacɨdɨomoɨ.

Afe jaɨnáidɨno Juzíñamui táɨjɨtaganona itíaɨoɨ
11 Izíruiga ámatɨaɨ, Juzíñamuimo ɨɨ́noñedɨno cɨǵɨri itɨómoɨza, 

jɨcánemacɨ izóidɨomoɨ. Ie jira izire jɨcádɨcue, bie énɨemo ite táɨnomo 
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come abɨ jitailla fɨénidɨfuiaɨmona mai abɨ ́omoɨ rairuiri, mei afe 
abɨ jitáinafuiaɨ omoɨ comécɨmo bacáuaina íoideza. 12  Juzíñamuimo 
ɨɨ́noñedɨno cɨǵɨri omoɨ illa dɨnó ñue illa dɨbénedo mai omoɨ iri. Mei 
birui afémacɨ fɨénidɨmacɨdɨomoɨ izói, ómoɨna uáitaoidiaɨoɨ. Mei íadɨ 
afe ómoɨna uáitaoidɨno, omoɨ ñue illáfuena íaɨoɨ cɨónamona, nɨbaɨ íaɨoɨ 
comécɨmo ite fɨénidɨfuiaɨ ñúefuiaɨna méidoitiaɨoɨ. Iemona Juzíñamui 
íaɨoɨna dúecaizaɨbillɨruimo afémacɨ daje izói Juzíñamui ióbioitaitiaɨoɨ.

13  Caɨ Ocuíraɨmana ɨćoɨnia, nana comɨnɨ jóonega rɨímacɨ anamo, 
mai omoɨ itábicairi. Daje izói jabóidɨllaɨma nahíllaɨma anamo omoɨ 
itábicairi. Afe nahíllaɨma jamánomo ocuídɨmɨe. 14 Afe nahíllaɨma oreca 
jabóidɨllaɨnɨ, fɨénidɨnona duere fɨńoitiaɨoɨ, mei íadɨ ñúefue dɨbénemo 
itɨńona ébitaitiaɨoɨ. Iemona íaɨoɨ anamo ífɨreiri. 15 Mei jira Juzíñamui 
ñue illáfuemo omoɨ íllana jitaide, áfedo abɨna onóñedɨmacɨ, comécɨnino 
úritɨmacɨ dɨga íaɨoɨ táɨnodo úrillauai omoɨ fáɨnocaitallena.

16  Ráiruiñegamacɨ izói ñue omoɨ macari. Mei íadɨ afe omoɨ 
rairuíñenafuedo fɨénicana abɨna omoɨ ɨɨ́noñeno iri. Dáarie afe 
rairuíñenafuedo abɨ ́ɨɨ́nuamona fɨénidɨfue fɨnóacadiaɨoɨ. Afe izói omoɨ 
iñeno iri. Mei íadɨ Juzíñamui izire rairuica táɨjɨtagano izói omoɨ macari. 
Daɨí omoɨ íadɨ ɨere ñuera. 17 Dáamɨe jámairuiñeno nana íaɨoɨ íllaze ñue 
caɨmare jacɨŕuioiri. Nana ámatɨaɨna daje izói omoɨ izíruiri. Juzíñamuimo 
ñue izire omoɨ jacɨŕuioiri. Daje izói nahíllaɨmana uáitañeno ñue omoɨ 
jacɨŕuioiri.

Cristo naui duere zefuíllafue afe izói caɨ íllena caɨmo cɨótate
18  Táɨjɨtagamacɨ, omoɨ ocuídɨmɨiaɨna ñue jacɨŕuioicana íaɨoɨ anamo 

mai omoɨ itábicairi. Omoɨmo dúecaifɨrede caɨmare ocuídɨmɨiaɨ, mai 
íaɨoɨ anamo itábicairi. Daje izói jɨáɨe rɨire táɨjɨtate ocuídɨmɨiaɨ anamo 
mai omoɨ itábicairi. 19 Nágamɨiaɨ taɨno abɨri duere zefuítaadɨ, mei íadɨ 
afe llezica Juzíñamuimo comécɨnamona afémacɨ naɨ caɨmare ia, afe 
Juzíñamuina ióbitade. Juzíñamui ñue facátainafue afémacɨmo jóoneite. 
20 Mei jɨáɨfodo fɨénidɨfue omoɨ fɨnóadɨ, íemona ómoɨna duere íaɨoɨ 
fɨnolle llezica naɨ járidoñeno omoɨ ia, onóigaza afefue fɨgo jínoñeite. 
Mei íadɨ ñúefue omoɨ fɨńuamona ómoɨna duere íaɨoɨ zefuítaadɨ naɨ 
járidoñeno omoɨ ia, ja omoɨ illafue Juzíñamui eróicana fɨgora. 21 Ua afe 
daɨí omoɨ íllena Juzíñamui mamécamacɨdɨomoɨ. Mei jɨɨ omoɨ ɨćoɨnia 
Cristo ɨere duere fɨnócaza. Afe ie duere zefuíllafue omoɨ fɨdɨt́ate, afémɨe 
illa izói omoɨ íllena. 22  Afémɨe jaca due fɨénidɨfue fɨnóñede. Daje izói 
jaca buna jɨf́ueñede. 23  Fɨénidɨuaillaɨ Jesumo íaɨoɨ nita llezica, ɨba olle 
fɨénidɨuaillaɨna afémɨe lloñede. Izire íena zefuítatiaɨoɨmo, Jesús rɨire 
ɨbana otátañede; mei íadɨ dama afémɨe Juzíñamuimo dama ie uai 
jóonete, mei Juzíñamui ñue jaɨćɨna jóonefɨrede rɨire jɨcánoraɨmanaza. 
24 Daje Cristo cruzmo illa llezica, dama ie abɨdo caɨ fɨénidɨfuiaɨna 
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abɨócaiga izói uite. Ua afémɨe caɨ fɨénidɨfuiaɨ uiga, aféfuiaɨ dɨbénemo 
tɨídɨnuiaɨ izói caɨ íllena. (Daɨí aféfuiaɨna fɨńoñeitɨcaɨ.) Mei afe méifodo, 
nɨf́uenino Moo Juzíñamui io dɨbénemo ñue jaɨćɨna íredɨcaɨ. Afémɨe aillo 
bofécamɨena jaide ñue jíllotagamacɨna omoɨ jáillena. 25 Naui úiñoñega 
júdaɨzite ovejaɨ izói ebena macádɨomoɨ; mei íadɨ birui Crístomo ja meine 
abɨdo dúcɨdɨomoɨ. Ovejaɨ úiñoraɨma izói afémɨe ómoɨna úiñofɨrede. Afe 
izói afémɨe omoɨ comecɨ rairuítagamɨe.

Aɨredɨno ɨníredɨno dɨga íaɨoɨ ñue íllena llétafue

3  1 Nana rɨímacɨ anamo caɨ itábicailla izói, nana ómoɨmona 
ɨníredɨngotɨaɨ danɨ omoɨ ɨnítɨaɨ anamo ñue omoɨ itábicairi. Mei 

omoɨ ɨnítɨaɨmona nɨbaɨ dárie Juzíñamui llogáuaina naɨ ɨɨ́noñediaɨoɨ; mei 
íadɨ omoɨ ñue illáfuena íaɨoɨ cɨónamona, íaɨoɨ comecɨ ifue nɨbaɨ ñúefuena 
méidotaite, jɨáɨe uáillaɨna naɨ omoɨ llóñeniadɨ. 2  Ua omoɨ íaɨoɨ anamo ñue 
ɨáɨnino itábicaillafue áfena íaɨoɨ cɨónamona, daje izói Jesumo ɨɨ́noitiaɨoɨ. 
3  Jamáingotɨaɨ fɨérilla izói mai omoɨ fɨériri. Mei aillo jino abɨmo jɨtaca 
raa izóidedo fɨériñediaɨoɨ. Mei jira fia abɨ fɨédua ráifide oro fɨnoina raana 
jɨtáñeno omoɨ iri. Afe izói jamánomo féirede ɨfótɨi níllado fɨériñeno iri. 
Daje izói aillo ráifide ɨníroina jɨtáñeno iri. 4 Mei íadɨ omoɨ comécɨna 
ebire fɨérilla izói ñue omoɨ fɨnori. Afe omoɨ comécɨna mánaɨnafuena 
járidoñenafue dɨga omoɨ fɨérita afe ɨere ñuera. Afe bie féiñede ebíredɨfue 
Juzíñamui eróicana jamánomo aillo ráifide. 5 Afe daɨí jaiáidɨnomo ite 
Juzíñamuimo ɨɨ́nofɨrede ɨáɨfuenidɨngotɨaɨ comécɨna ñue fɨéritadiaɨoɨ. 
Afe llezica íaɨoɨ ɨnítɨaɨ anamo ñue itábicaidiaɨoɨ. 6  Ua daɨí Sara Abraham 
daɨnáfuena jeire ote. Afe daɨí úamona afengo íena: “Cue ocuíraɨmadɨo,” 
uáidofɨrede. Ja birui nɨf́uemo omoɨ jacɨńaiñeno, ñúefue omoɨ jeire oía, 
Sara izóidɨngotɨaɨna jáitɨomoɨ.

7 Afe dáanomo nana ómoɨmona áɨredɨmɨiaɨ cácarei. Caɨmare omoɨ 
áɨtɨaɨmo comécɨillano, danɨ íaɨoɨmo dúide ñúefuena íaɨoɨmo nitari. 
Mei rɨngónɨaɨ ɨima jofófemo jabóicana maɨrídeza. Daje izói Juzíñamui 
ómoɨmo dúecaillano fecaca zíiñona illɨfue, dájeze rɨngónɨaɨmo fecaca. 
Afemona cáɨmafuedo íaɨoɨmo úriredɨomoɨ. Afe izói omoɨ iri, omoɨ 
Juzíñamuimo úrilla uai jɨźiñeilleza.

Ñue omoɨ illa ɨćoɨnia duere zefuítagaomoɨ
8  Nana bífuiaɨmona daa ráifidɨuaido nana ómoɨmo úritɨcue. Mai 

dáafuemo comecɨ fácano, conímana caɨmare omoɨ canori. Daje izói 
conímana omoɨ duéruiri. Ua nahí ámatɨaɨ izói conímana omoɨ izíruiri. 
Come dúecaillano comécɨna mánaɨdɨmacɨna omoɨ iri. 9 Daje izói fɨénidɨfue 
comuía afe ɨbana oñeno iri. Afe izói báiñuafue comuía, ɨbana báiñoñeno 
iri. Mei jɨáɨfo dájecana ñúefue ɨba íaɨoɨmo oíri; Juzíñamui ómoɨna ie 
ñúefue llɨɨ́nollena mamédeza. 10 Mei jɨɨ; Juzíñamui Cuegáuai bie izói daɨde:
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Biruíllaɨdo ñue illáfuena izíruitɨmɨe, caɨmare are íacadɨmɨe dɨga, 
fɨeni úrillafuemona mai ie fue ráiruiteza.

Afe izói dámɨe caɨmare íllado are íacade ie fue rairuíredeza.
Iemo daje izói táɨnofuiaɨna mai afémɨe llóñeiteza.

 11 Fɨénidɨfuiaɨ afémɨe fáɨcanocaillano mai ñúefuemo comécɨiteza;
Iemo conímana comecɨ caɨmare uái illafue jenórede.
Afe mei afémɨe nágarui áfeodo jáiredeza.

 12 Mei caɨ Ocuíraɨma comécɨna jaɨćɨna jóidɨmacɨna rairuíllano ñue 
úiñoteza.

Daje izói afémɨemo íaɨoɨ úriadɨ, íaɨoɨmo cacáreide.
Mei íadɨ fɨénidɨfue fɨnódɨnomona ie uiéco oni jɨícaide.

13  Jɨáɨmamo ñue fɨnóllɨno jaca izire omoɨ jenóadɨ, ¡raamo omoɨ 
jíritaitɨmɨena íñeite! 14 Mei íadɨ omoɨ jaɨćɨna ñue illáfuedo omoɨ 
duere zefui daɨí, caɨmare íitɨomoɨ. Buna jacɨŕuiñeno iri; daje izói 
áfedo comecɨ llícɨtaiñeno omoɨ iri. 15 Mei íadɨ Cristo omoɨ comécɨdo 
nahí Ocuídɨllaɨmana mai omoɨ mameri. Mai uícomo ñue omoɨ 
fɨnóbiri, ómoɨmo ite úiñogafue jɨcánotɨmacɨ uai omoɨ ólleza. Mei íadɨ 
jacɨŕuioicana comecɨ mánaɨnafuedo afe faɨríoina uai omoɨ oíri. 16  Omoɨ 
illafue ñue jaɨćɨna mameri, omoɨ comecɨ úrillafue nɨf́uenino uái íllena. 
Ja Crístomo omoɨ ɨɨ́nuamona, omoɨ illafue ñuera. Afe omoɨ ñue illáfuedo 
fɨeni úritɨno ite. Ie jira ua omoɨ abɨ illafue ñue jaɨćɨna jóonefɨreiri, 
ómoɨmo fɨeni úritɨno danɨ íaɨoɨ fɨeni úrilla uáillaɨri meáidaillena. 
17 Juzíñamui jitáiadɨ ñúefue ɨćoɨnia duere omoɨ zefuíadɨ afefue ñuera. 
Juzíñamuina ióbitade. Mei íadɨ omoɨ fɨeni fɨnócafue ɨćoɨnia duere omoɨ 
zefuíadɨ afefue fɨgo jínoñede. Afefue Juzíñamuina ióbitañede.

18 Mei dama Cristo caɨ fɨénidɨfue ɨćoɨnia, dama abɨdo tɨíñellɨnomo, dácaiño 
duere zefuíllano tɨíde. Afémɨe ɨere fɨǵomɨe, mei íadɨ caɨ fɨénina ɨćoɨnia cáɨconi 
duere zefuízaɨbite, Juzíñamui illánomo caɨ jáillena. Ie abɨ ɨéizɨ dɨbénedo tɨtácamɨe, 
mei íadɨ Juzíñamui Joréñodo meine abɨdo cáadɨmɨe. 19 Ie mei Cristo ie joréñodo, 
naɨ meine caifo náidañena llezica, jɨáɨnomo ɨb́aicoga tɨídɨno joréñuaɨ afémɨe 
llétajide. 20 Bimacɨ jaiai nɨnomo Noé illáruido llogáuaina jiéruiñedɨno. Aféruillaɨdo 
áillue nocáe Noé fɨńua llezica, fɨénidɨno duere fɨnóllɨruimo Juzíñamui comecɨ 
raɨre járidoñeno, fɨáicana áfemo úiñoide. Afe áillue nocaedo nana dane ocho 
dɨǵamɨe jíllodiaɨoɨ. Ua Juzíñamui izire comɨnɨ duere fɨńuamona, afe aillo jaɨnoi 
cɨǵɨmona jíllodiaɨoɨ. 21 Afe jáɨnoimo caɨ uibíllano, íaɨoɨ jílluafue caɨna onótate. Ie 
jira afe jaɨnoi báutiza jaɨnoi izoide; mei báutiza jáɨnoido fɨénidɨfuemona caɨ jílluana 
onótagacaɨza. Bautismo ráifinafue fia abɨ ɨáɨfue duáfueñede. Mei íadɨ ñue ɨáɨnide 
comecɨ úrillafue Juzíñamuimo caɨ jɨćafue dɨbénemo bautismo ráifinafue comuide. 
Afe ɨáɨnide comecɨ úrillafue afémɨemo jɨcáredɨcaɨ, mei Jesucristo tɨíde meine 
cáanafuedo jíllotagacaɨza. 22 Afémɨe meine cáaillano monamo jaide. Jaillano 
Juzíñamui nabézimo ite. Nana Juzíñamui abɨ imacɨ, jae Jesús anamo itíaɨoɨ, naa 
jɨáɨe rɨímacɨri. Ua nana máɨrimacɨ baɨmo afémɨe rɨínorede.
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Juzíñamui caɨmo fecaca eróicana,  
come máɨrie illa dɨeze, íemo táɨjɨredɨcaɨ

4  1 Mei jira, Cristo dama ie abɨdo duere zefuilla izói, danɨ omoɨ abɨna 
Crístodo duere zefuíllena daɨí fɨnóbiredɨomoɨ. Afena rairuíñeno omoɨ 

iri. Mei Cristo ɨćoɨnia abɨna izi cácatagamɨe abɨdo fɨénidɨfuiaɨna fɨnóacañede. 
2 Iemona nana ie cáanaruillaɨdo Juzíñamui comecɨ jítainafue izói iite. Afémɨe bie 
énɨemo jaɨnáidɨno comecɨ jitáioinafuiaɨna fuitállena jénoñeite. 3 Afe Juzíñamuina 
onóñedɨno gáɨnafuiaɨ izói jamánomo jaiai nɨnomo are omoɨ illa ja daɨí itɨómoɨza; 
meine daje izói iñeno omoɨ iri. Naui aféruillaɨdo fɨénidɨfue dɨné jaɨnáidɨomoɨ. 
Omoɨ comecɨ fɨeni jítainafuiaɨmo íoidɨomoɨ. Daje izói jamánomo fɨénidɨji omoɨ 
jíruamona jɨfáifɨredɨomoɨ. Omoɨ dáanomo aillo güilláruillaɨdo fɨénidɨfuiaɨri 
faɨllíñaifɨredɨomoɨ. Daje izói jánaraɨmo gaɨrífɨredɨomoɨ, afe jánaraɨ ióbitallena. 
Daɨí gaɨríllano aillo bie izoide ɨáɨfuiaɨ fɨnófɨredɨomoɨ. 4 Ja birui bie Juzíñamuina 
onóñedɨno, ja aillo jamánomo ɨáɨfue dɨbénemo itíaɨoɨ. Iemona íaɨoɨ omoɨ 
fɨeni nabáiñenari, fáɨgacaidiaɨoɨ. Iemona ómoɨmo fɨeni úritiaɨoɨ. 5 Mei íadɨ afe 
fɨénidɨmacɨ íaɨoɨ comecɨ ifue jino Juzíñamuimo llórediaɨoɨ naa íaɨoɨ fɨnócafuiaɨri. 
Ua cáadɨno tɨídɨno dɨga afémɨe íanori íllamona ɨere rɨire jɨcánoite. 6 Mei jɨɨ, 
Juzíñamui daɨna jíllona uai tɨídɨmacɨmo uícodo llotátaga, afe tɨídɨno joreño 
dɨbénedo Juzíñamui illa izói íaɨoɨ íllena. Jɨáɨ íemo baimacɨ, nana bínɨe comɨnɨ tɨílla 
izói tɨítiaɨoɨ íadɨ, ja Juzíñamui illa izói cáaitɨmacɨna írediaɨoɨ.

7 Ja naga ráfuiaɨ fuizáillɨnomo áɨnozide. Mei jira ñúefuemo comécɨidɨmacɨna 
omoɨ iri. Afe izói Juzíñamuimo ñue úrillafuemo jɨfánodoɨñeno izire omoɨ 
facáoiri. 8 Omoɨ fɨnoca naga jɨáɨe raa baɨmo, conímana ɨere omoɨ izíruiri; mei 
izíruillafue aillo ɨáɨfuiaɨna enɨńaitaga izói nɨné féitateza. 9 Conímaɨaɨna ómoɨmo 
mácaɨbitɨnona dɨga, omoɨ jofomo comécɨdo ruifíruiñeno caɨmare llɨɨ́nofɨreiri. 10 Illa 
dɨǵamacɨ Juzíñamui ómoɨmo iga táɨjɨna rɨíno daɨna izói jɨáɨmana canóredɨomoɨ. 
Afe izói omoɨ íllamona Juzíñamui ómoɨmo fecaca jɨáɨfodo onóigafuiaɨna ñue 
dájerize fecáraɨmacɨna íitɨomoɨ. 11 Dámɨe uaillaɨ jino llóiacania, comɨnɨ llófuellena, 
Juzíñamui daɨna uaillaɨ jino llórede. Dámɨe jɨáɨmana canóadɨ, Juzíñamui fecaca 
rɨínodo canórede. Nana omoɨ táɨjɨnafuedo ñúefue Juzíñamuimo nitáredɨomoɨ. 
Jesucristo caɨ dɨga íllamona daɨí Juzíñamuina ióbitaredɨcaɨ. Mei afe Crístomo nana 
ebirede ñúefue, daje izói rɨíno dɨga jaca afémɨemo zíiñona dúideza. Aquíe izói 
jóideza.

Jesucrístomo caɨ jaɨnaina ɨćoɨnia duere fɨnócanodɨcaɨ 
mei íadɨ meáiruiñedɨcaɨ

12  Izíruiga ámatɨaɨ, ómoɨmo cómuite izire facátainafueri fáɨgacaiñeno 
iri. Aféfuiaɨna jánaɨdɨfue daɨíñeno iri. 13  Mei jɨáɨfodo aféfuemo omoɨ 
caɨmátaioiri; ja Cristo duere zefuíllafuiaɨ dɨbénomo dúiredɨomoɨza. Afe 
izói omoɨ íadɨ, Jesucristo ebire bíllana omoɨ cɨóillemona jamánomo 
ióbicaitɨomoɨ. 14 Cristo ɨćoɨnia omoɨ íaɨoɨ báiñoia, cáɨmafue dɨbénemo 
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íitɨomoɨ; mei Juzíñamui ebírede Joreño úicaigaomoɨza. Omoɨ báiñotɨno 
Crístori fɨeni úritiaɨoɨ, mei íadɨ omoɨ dɨbénomona ñúefuedo íemo 
úritɨomoɨ. 15 Omoɨmona dámɨe duere zefuíadɨ, come fáfɨredɨmɨe, 
mei nɨbaɨ merɨŕifɨredɨmɨe dɨbéfuemo duere zefuíñeno iri. Daje izói 
ɨáɨbadɨmɨe, jɨáɨe come ífuemo gágutajidɨmɨe dɨbénemo duere zefuíñeno 
iri. 16  Mei jɨáɨfodo, Crístomo ɨɨ́notɨnona omoɨ mameina ɨćoɨnia, 
duere omoɨ zefuíadɨ, áfena meáiruiñeno iri. Ua meáiruiñeno aféfueri 
Juzíñamuina omoɨ ióbioitari.

17 Mei ja Juzíñamui caɨ lletállɨruimo dúcɨzaide. Ua danɨ Juzíñamuimo 
jaɨnáidɨnomo jaɨćɨna llétafue fueñe táɨniaide. Mei afe jaɨćɨna llétafue 
daɨí caɨmo taɨnéiadɨ, ¿nɨe izói Juzíñamui llogáuaina jeire oñédɨno, 
íiraɨruimo dúcɨille llezica, íitiaɨoɨ? Afémacɨ lletállɨfue jamánomo 
rɨire zúite. 18  Fɨǵomacɨ dɨbénomo jílloillɨfue juare ia, Juzíñamui ñue 
jacɨŕuiñedɨno jílloillɨno ɨere féirede. ¿Nɨe izói nɨbáɨlliaɨoɨ? ¡Nɨb́aɨñeitiaɨoɨ! 
19 Ie jira Juzíñamui comecɨ jítailla izói duere zefuídɨno, naga ñúefuiaɨna 
fɨnóoicairediaɨoɨ. Afe llezica íaɨoɨ comécɨaɨ Juzíñamuina rairuítarediaɨoɨ. 
Mei Juzíñamui méidoñeno ɨɨ́nofɨredɨmɨeza, íaɨoɨ comuítatɨmɨeza.

Crístomo ɨɨ́notɨno llóina uai

5  1 Omoɨ gaɨrífɨrena cɨǵɨmo ite ocuide eicomɨńɨmo cue llóina uai 
llóitɨcue; cue ja afémacɨ izói eicómedɨcueza. Daje izói Cristo duere 

zefuilla uai nabáidɨmɨedɨcue. Ɨco nɨɨ́rui Cristo bille llezica ie ebíredɨfue 
cɨócaillɨruimo, afe ie ebi omoɨ cácaille izói, afe izói ie ebi cácaitɨcue. 
2  Nana omoɨ uai anamo itɨńuiaɨ ñue íaɨoɨna omoɨ úiñori, oveja úiñoraɨma 
ie ovéjaɨaɨ úiñua ízoi. Ráairuiñeno, Juzíñamui jitailla izói, omoɨ comecɨ 
fɨgónamona íaɨoɨna omoɨ úiñori. Jɨáɨma izire ocuilla izói íaɨoɨna omoɨ 
úiñoñeno iri. Dama úcube óllena úiñua izói íaɨoɨna omoɨ úiñoñeno iri. 
Dama omoɨ comecɨ óiacana izói caɨmare omoɨ táɨjɨiri. 3 Omoɨ uai anamo 
itɨńona rɨírerie comécɨna éoide comɨnɨ úiñotɨmɨe úiñua izói omoɨ úiñoñeno 
iri. Mei jɨáɨfodo omoɨ illafue ñue jaɨćɨna omoɨ mameri, omoɨ illa izói íaɨoɨ 
ílleza. Mei daɨí ñue illafue fueñe íaɨoɨmo jino llotɨḿɨedɨomoɨza. 4 Afe jira 
Nahí Uiñoraɨma Cristo cɨócaillɨruimo ebírede ñúefue ómoɨmo nítaite. 
Afefue jaca nɨnomo féiñeite. (Comɨnɨ dɨbénemona cómemo fecaca raa, 
jamánomoidɨmɨe daɨíllena, fia rábiaɨ fɨnoina ɨfo icuifoɨ. Afécuifoɨ etuda 
nɨné táɨnocaite, mei íadɨ omoɨ maiñóredɨfue jaca nɨné táɨnocaiñeite.)

5 Afe daje izói, jitócomɨnɨ, mai omoɨ ocuide éinamacɨ ñuera rɨíuai 
anamo itábicairi. Ua nana omoɨ conímana comecɨ mánaɨnafuedo daje 
anamo dájena itábicairedɨomoɨ. Mei jaiai Juzíñamui Cuegáuai daɨde:

Juzíñamui, nana fɨeni abɨ ́ɨɨ́notɨnona uáitaoide; ua íaɨoɨmona ie 
uiéco oni jɨícaide.

Mei íadɨ nana comécɨna mánaɨdɨnona afémɨe dúecaifɨrede.
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6  Mei jira Juzíñamui ñue rɨírede uai anamo rɨírɨiñeno comécɨna 
mánaɨdɨmɨena omoɨ iri. Afemona ie comecɨ daɨíllɨruido afémɨe ómoɨna 
jamánomoidɨmɨena jóoneite. 7 Nana omoɨ izire comecɨ llícɨdɨfuiaɨ 
Juzíñamuimo uáfodo lloíri; mei afémɨe ómoɨna ɨere rairuídeza.

8  Ñue cáadɨmɨe izói abɨ omoɨ rairuíoiri; mei caɨ bacáuai ímɨe Taɨfe 
caɨna jenódeza. Ua jufíruite jánallari rɨlle jénua izói afémɨe caɨna 
jenódeza. Ua jenode caɨna fɨénidɨfuemo ɨfóllena. 9 Afémɨemo omoɨ 
ɨɨ́nogafuedo izire uáitaoicana abɨ ́omoɨ mameri. Mei nágagobiaɨmo ite 
omoɨ ámatɨaɨ dáafueri duere zefuídiaɨoɨza onódɨomoɨza. 10 Mei íadɨ 
nano íanori duere omoɨ zefuilla mei, Juzíñamui meine abɨdo caɨmare 
duere zefuíñena dɨbénomo ómoɨna itátaite. Afe llezica ɨáɨfuemo 
comécɨna féitanide cómena ómoɨna mámeite. Ua dáaruido ómoɨna rɨire 
nɨbáɨnino nabéfuena náɨretataite. Afe daje Juzíñamui fɨénidɨfuemona 
abɨ rairuíllafuena caɨ ite, naa jɨáɨe canóinafuiaɨri. Dáamɨe íemo ite 
ziiño ebírenafuemo ebi caɨ cácaillena, afémɨe áfemo caɨna mamede; 
mei Jesucrístomo caɨ jaɨnáillamona, áfemo ebi cácaitɨcaɨ. 11 Uafue, afe 
Crístomo nana ebirede ñúefue, rɨíno dɨga jaca zíiñona dúide. Aquíe izói 
íteza.

Iiraɨfuena facádua uai
12  Bie íanori cue cuegabe Silvánodo ómoɨmo orédɨcue. Afémɨe ñue 

ɨɨ́nofɨrede ámaza comécɨdo onódɨcue. Afe bibedo ñúefuemo omoɨ íllena 
omoɨ llófuetɨcue. Ja aillo Juzíñamui ézɨcɨgafuiaɨna jeire otɨómoɨ. Iemona 
afémɨe ómoɨna ɨere izíruiteza ua onódɨomoɨ. Aféfuedo rɨire nɨbáɨnino 
ómoɨna mamédɨcue, uáfodo omoɨ onóillena. Bifue nágarui jaɨćɨna jeire 
omoɨ oíri.

13  Babilonia jófuemo ite Juzíñamuimo gaɨrídɨno, Juzíñamui omoɨ izói 
eneno nɨzécano, ómoɨmo uaillaɨ orédiaɨoɨ. Daje izói cuedo jáicadɨmɨe 
Marcos ómoɨna uáidote. 14 Nahí ámana izíruilla izói caɨmare conímana 
omoɨ uáidori. Nana omoɨ Jesucrístomo jaɨnáidɨnodɨomoɨza, mai caɨmare 
uái omoɨ iri. Mai; jae nɨɨe. 
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